LUXURY SOLID VINYL

RIGID MINERAL CORE

PAVIMENTO

VINILICO
1220 x 180 x 5,5 mm

IMPORTANTE: Verifique sempre se é a versao mais recente
deste documento em www.dioco.es
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

LUXURY SOLID VINYL

RIGID MINERAL CORE

Caracteristicas Requerimientos Logistica

Espessura total 5,50 mm Kg/m? 8,86 Kg/m?
Espessura da Camada de desgaste 0,55 mm Kg/caixa 15,6 Kg
Peso total 15,6 Kg/Caja Unidade/caixa 8 uds.
Classificagao Class 23/Class 33 m?2/caixa 1,76 m?
Dimensoes Click: 180,0 x 1220,0 mm Caixa/palete 68 uds.
Unidades por caixa Click: 180,0 x 1220,0 mm, 1,76 m2 8 pcs. m?/palete 119,68 m?

Tratamento da superficie (UV) Si Medidas palete 1255 x 985 x 885 mm
Bordas chanfradas Si, microbiselado Peso palete 1060,80 Kg
Estabilidade dimensional <0,15%

Reacc¢ao ao fogo BFL-S1

Resisténcia ao deslizamento

Clase 2 (UNE-EN 13893V)
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Indentacao residual <0,05mm
FLOOR HEATING NON SLIP MAINF[AE?;\NCE SILENT FLOOR
Efeito pés mobilidrio Sem danos
Efeito cadeira rodizio Sem danos ' 'F\ 5 '@ "/QO
E . g‘ NV/Z L

Resistencia bloqueo

direccion longitudinal: 3.4 kN/m

Isolamento impacto sonoro:
1mm IXPE sob a camada

19 dB

Solidez da cor a luz

6-7

Resisténcia a manchas

Grupos 1 - 3; grado 5

Resisténcia a abrasao >4000 ciclos
Resisténcia térmica 0,05 m2 K/W
Propriedades eletroestaticas < 2kW

ANTIALERGIC
ANTIBACTERIAL

100%
RECYCLABLE

'WEAR PROOF

Quick
INSTALLATION

Formaldeido E1 (Libre de formaldeido)
IIC Teste de som
1mm IXP IIC 55
Pentaclorofenol (PCP) Livre de PCP (o0 0, VERSAO DIGITAL .
& W 7 Vamos cuidar do meio ambiente.
Pavimento radiante Max. 27°C ‘4\90' Por favor, ndo imprima este documento se

ndo for necessdrio.
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CONSIDERACOES CHAVE DE INSTALAGAO

0 piso é projetado exclusivamente para uso em ambientes internos e é adequado para aplicacdes acima do nivel, no nivel e abaixo do nivel. NAO o instale
em dreas externas, saunas, varandas de temporada, trailers de camping, barcos, motorhomes, suites no térreo, terracos cobertos, salas propensas a
inundagoes ou residéncias sem controle de temperatura.

0 piso é um piso flutuante e deve ser permitido dilatar e contrair livremente. Nao deve ser colado, pregado ou fixado de qualquer forma no subsolo.
Armadrios, moveis de banheiro, ilhas e outros elementos fixos semelhantes devem ser instalados primeiro. Em seguida, o piso serd instalado ao redor
deles, deixando o espago de dilatagdo adequado. O piso pode ser instalado abaixo de méveis com pernas. O piso pode ser instalado ao redor dos
banheiros, deixando um espaco de dilatagdo adequado e usando um selante de silicone 100% impermeavel premium. Nao deve ser ancorado no vaso
sanitario através do material. (O selante sé pode ser aplicado em banheiros)

0 piso é um piso flutuante impermeavel, mas nao deve ser usado para vedar ou isolar um piso existente contra umidade. Nao inibe o crescimento de
mofo ou evita problemas estruturais associados a ou causados por inundagdes, umidade excessiva, alcalis no subsolo ou condigées decorrentes da
pressdo hidrostética. Independentemente da localizagdo, a agua derramada, a urina e outros liquidos devem ser sempre limpos prontamente.
Problemas de umidade no local de instalagao devem ser abordados e corrigidos antes da instalagao.

Preencha os espagos de dilatagdo ao redor das areas potencialmente Umidas apenas com selante de silicone 100% impermedvel premium.

Proteja o piso dos raios diretos do sol usando tratamentos para janelas ou filme anti-UV para vidros. O piso ndo é recomendado para areas sujeitas a
cargas rodantes pesadas. Se o piso for instalado por terceiros, é aconselhavel que o proprietario da residéncia esteja presente durante a instalagao para
responder a perguntas ou fornecer instrugdes. O proprietario e o instalador devem concordar com a instalagao e o layout para maximizar a satisfagao.
Se isso nao for possivel, consultas apropriadas devem ser realizadas antes da instalagao. O proprietério / instalador assumira toda a responsabilidade
pela qualidade da instalagao concluida.

Média Instalagdo em escadas ou superficies verticais (paredes)

Deverd solicitar 10% a mais de piso por metro quadrado para
compensar cortes e residuos.

Tolerancias de inclinagcao do subsolo
Ainclinagdo nao deve exceder 25 mm por 1,8 m.

Tolerancias de planicidade do subsolo

A tolerancia de planicidade ndo deve exceder 6 mm a cada 3 m. Nao
deve haver diferengas abruptas de altura no suporte. Além disso, os
pontos elevados devem ser lixados ou polidos e as areas baixas devem
ser preenchidas.

Barreira de vapor (filme de polietileno de é mil, 0,15 mm)
Nao é necessario.

Deve ser utilizada uma base (almofada) de subsolo?

Se o piso incluir uma almofada de isolamento acustico pré-fixada, ndo
utilize outra almofada ou base de isolamento acustico, pois isso pode
invalidar a Garantia Limitada da DIOCO.

Requisitos de aclimatagao
Nao é necessario.

Requisitos de transicao
Necessarios se o piso for instalado em uma sala ou drea com mais de
15,24 metros lineares em qualquer diregao.

Ferramentas recomendadas
para a instalagao.

- Estilete

- Fita métrica

- Lapis

- Formao conico

- Martelo de borracha
- Almofadas de feltro ou nylon
- Régua niveladora

- Espagador de 6mm

- Martelo de percussao
- Oculos de protecao
-Vassoura

Invalida a garantia

Instalagao sobre pisos de azulejos ceramicos existentes
N&o ¢ necessario preencher as juntas com menos de 6 mm (Consulte as
tolerancias de nivelamento do subsolo)

Instalagao por colagem
Invalida a garantia

Recomendagdes de RH/MVER para o subsolo
Umidade relativa de 85% / MVER 8 Ibs. (Classificacdo de emissdes de
vapor de umidade)

Aquecimento radiante
Aprovado - Consulte a pagina 4

Requisitos de junta de dilatagao
6 mm junto as paredes perimetrais e objetos pesados fixos, como
armarios ou banheiras

Condigdes ambientais internas necessarias
15° - 25° C e umidade relativa maxima de 35% a 65%. (MMFA)
Defini¢ao de "Impermedvel"

A integridade estrutural do piso ndo serd comprometida pelo contato
com umidade ou agua.

Opcional: Serra, serra de mesa, serra de esquadria, serra circular, serra-copo, higrometro (para madeira, cimento ou ambos)*

*Talvez na sua loja de ferramentas habituais possam alugar estas ferramentas.
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QUESTOES BASICAS DE PRE-INSTALAGCAO

A instalacao do piso nao requer aclimatagdo na aplicagao se o produto for armazenado corretamente. Se o produto estiver sujeito a temperaturas
extremamente altas ou baixas antes da instalagao, deixe o produto se aclimatar a "temperatura mencionada abaixo". Deve estar entre 15°Ce 25°C e uma
umidade relativa de no maximo 65% (MMFA).

0 produto deve ser armazenado horizontalmente em um local seco e protegido da luz solar direta. Nao deixe o produto proximo a dutos de aquecimento
ou ar-condicionado. Todas as obras que envolvam dgua devem ser concluidas muito antes da instalagdo do piso. Nao armazene o piso em condigdes
ambientais ndo controladas. Por exemplo, garagens e patios externos ndo sao areas aceitdveis para armazenar o piso. O piso armazenado sobre
cimento deve ser elevado, pelo menos, 4" (10,2 cm), para permitir a circulagdo de ar sob os pacotes de papelao. Certifique-se de que todas as obras
tenham sido concluidas: instalagdo de paredes pré-fabricadas, gesso, encanamento, pintura, etc.

Variagoes de tom leves dentro do mesmo lote e/ou entre lotes diferentes contribuem para a aparéncia natural do piso. Se desejar minimizar as variagoes
perceptiveis de tom, pegue tabuas aleatérias de trés pacotes diferentes para garantir uma mistura adequada de cor e tom. Se tiver lotes diferentes,
certifique-se de escolher tabuas de todos eles para a mistura final. Inspecte cuidadosamente cada tabua para defeitos visuais antes da instalagao. Nao
instale tdbuas de piso danificadas. O nimero do lote é o nimero de oito digitos separados por uma virgula decimal que comega com os dois digitos do
dia, seguidos pelos dois digitos do més e terminando com os quatro digitos do ano.

As ferramentas elétricas podem ser perigosas.

Use-as seguindo rigorosamente as instrucdes de operagdo e precaugoes de seguranca do fabricante. O uso inseguro ou inadequado pode causar
ferimentos graves. Evite a inalagao e exposicao a particulas transportadas pelo ar usando equipamento de protecao individual, incluindo: mascaras
antipoeira aprovadas pela NIOSH ou OSHA, 6culos de seguranga e luvas de trabalho.

AVALIACAO DO LOCAL DE INSTALAGAO

Antes da instalagao, o proprietario da residéncia ou o instalador devem garantir que as condi¢des do local de instalagao (incluindo o subsolo/substrato,
a temperatura ambiente e a umidade relativa) ndo afetem negativamente o piso. O fabricante ndo sera responsavel por danos associados a instalagao

incorreta ou condi¢des ruins do local de instalacao.

Umidade

Verifique todos os subsolos de concreto para determinar seu grau de
umidade e documente os resultados. Verificagdes visuais ndao sao
confidveis. A umidade deve ser verificada, mesmo que o subsolo seja
impermeavel, para proteger os elementos de construgdo que
convergem sob o piso a ser instalado e ao redor dele.

Realize verificagdes em locais ao redor das portas externas, perto das
paredes por onde passam as tubulagdes de dgua, perto das paredes de
fundagao e no centro da sala.

Os requisitos de umidade variam de acordo com o subsolo; consulte as
informagoes correspondentes a cada subsolo a seguir.

Salas

0 cimento da laje de concreto ou do piso deve estar seco. Certifique-se
de que os espacos tenham aberturas de ventilagao durante todo o ano
para garantir uma circulacao adequada de ar e evitar a formagao ou
acumulacgao de umidade.

SUBSOLOS APROVADOS

Cimento, concreto, compensado, painel 0SB, aglomerado, madeira sdlida
(macica, de engenharia, parquet), azulejo (ceramico, terrazzo, pedra,
adesivo), ldmina de vinil sem almofada, metal, VCT.

Todos os requisitos para o subsolo incluidos abaixo devem ser atendidos
antes da instalagao do piso.

REQUISITOS GERAIS (PARA TODOS 0S SUBSOLOS)

« Deve estar nivelado com uma tolerancia de %" em uma area de 6 mm
a cada 3 m; sem saliéncias ou depressoes. O subsolo ndo deve ter uma
inclinagao de mais de 25 mm por 1,8 m.

« Deve estar limpo: sem entulho de obra, terra, lama ou qualquer outro
objeto sobre ou grudado ao piso; se necessario, raspe e esfregue antes
da instalagao; nao devem haver pregos salientes, entulhos ou metais.

« Deve estar livre de condigdes relacionadas a umidade que possam
danificar o piso instalado.

* Deve ser estruturalmente firme e sem deformagoes.

SUBSOLOS DE CONCRETO
« As protuberancias podem ser eliminadas por meio de polimento; as
depressoes podem ser preenchidas com composto de reparagao
formulado para uso na instalagao de pisos.
« Deve ser curado por pelo menos 90 dias (isso se aplica a lajes e vigas
recém-concretadas).
* Pode ser selado ou nao selado.
« Deve ter um indice de alcalinidade de 7 a 9 ao realizar o teste de pH
(ASTM F710).
« 0 teor de umidade deve atender a um dos seguintes critérios:
4% maximo quando verificado usando um detector e medidor de
umidade.

Menos de 3,6 kg por 93 metros quadrados durante 24 horas MVER
(Classificacao de emissdes de vapor de umidade) se a prova do
cloreto de célcio (ASTM F1869) for usada.

85% maximo se o Teste de umidade relativa (ASTM F2170) for
realizado.

SUBSOLOS DE MADEIRA (CHAPAS, PAINEIS 0SB, PAINEIS DE PARTICULAS,
AGLOMERADO, MADEIRA MACICA, LUAN)

 Os subsolos de madeira devem ter a aprovagdo da A.PA. com um grau
minimo de "BB" ou "CC". Para referéncia, A.PA. é a sigla da organizagdo
"American Plywood Association’, conhecida como "Associagao de
Madeira Contraplacada".

« Realize testes de umidade usando um higrémetro confiavel em varias
localizagoes. As leituras de umidade nunca devem exceder 14% no caso
de subsolos de chapa, painel 0SB, painel de particulas, aglomerado e
madeira maciga. Se as leituras de umidade excederem 14%, acoes
corretivas devem ser realizadas no local de instalagao antes da
instalagao do piso.

SUBSOLOS DE AZULEJO, TERRAZO, AZULEJO DE AMIANTO, PISO ELASTICO,
PISO VINILICO SEM ALMOFADA E METAL

« Os pisos existentes devem ser firmemente fixados ao piso estrutural.
* Preencha as juntas com mais de 6 mm de espessura, seja em azulejos
ceramicos, terrazzo, azulejos de pedra ou pisos semelhantes, usando
uma base de cimento e composto de reparagao.

« Instale somente uma camada de vinil em cima.
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AQUECIMENTO POR RADIANTE INTEGRADO NO CHAO

Este produto pode ser instalado em subsolos de concreto com
aquecimento radiante. Consulte o fabricante do sistema de aquecimento
radiante para garantir que ele seja compativel com o piso de vinil.

« Sistemas hidraulicos e elétricos integrados no chao também sao
aceitaveis.

« Os componentes radiantes integrados no piso devem estar localizados
a pelo menos 13 mm abaixo do piso.

A temperatura da superficie do piso nunca deve exceder 29°C.

« 0 sistema de aquecimento deve estar operando por pelo menos duas
semanas antes da instalagao para calibrar as configuracdes de
temperatura.

« Ainstalagao direta em sistemas de placas térmicas elétricas ndo é
aprovada.

PRE-INSTALACAO &

SUBSOLOS NAO APROVADOS

e Carpete / sob carpete

* Pisos flutuantes

« Parquet sobre concreto

« Contraplacado de madeira sobre concreto
* Madeira maciga sobre concreto

* Piso de vinil acolchoado

e Laminado

« Cortica

« Substratos de laje

* Borracha

Remova os pisos mencionados acima e também a cola antiga antes de
instalar o novo piso.

CUIDADO: Se estiver planejando remover uma estrutura de cobertura de piso elastico que contenha (ou acredita-se que possa conter) amianto,
vocé deve consultar e seguir todas as regulamentagdes em vigor. Nao lixe, limpe a seco, raspe a seco, perfure, serra, granalhe ou mecanicamente
desintegre ou lasque pisos elasticos existentes, suportes, revestimentos de feltro, adesivos asfalticos "diluidos” ou outros tipos de adesivo. Esses
produtos podem conter fibras de amianto e/ou silica cristalina. Evite a geragdo de poeira. A inalagdo dessa poeira representa um risco de cancer e
problemas respiratérios. Fumantes expostos as fibras de amianto aumentam muito o risco de problemas de saude. A menos que vocé esteja
totalmente certo de que o produto é um material que ndo contém amianto, deve assumir que contém amianto. Veja "Praticas de trabalho
recomendadas para remover coberturas de piso eldsticas" (rfci.com) para obter informagdes detalhadas e instrugdes sobre como remover todas as

estruturas de cobertura eldstica.

CONSELHOS E PREPARACAO PARA A INSTALACAQ

« A drea de trabalho deve estar bem iluminada. Boa visibilidade garante
uniformidade de cor e detec¢ao e eliminacao de tabuas com defeitos a
vista desarmada. Os subpisos devem estar limpos e livres de entulho e
devem atender a tolerancia de superficie.

« Corte as jambas e as molduras das portas usando uma serra de mao
colocada plana sobre uma tabua de teste. Nunca corte as molduras de
portas metalicas.

« Certifique-se de que a borda perfilada do bloco batente esteja fixa e
apoiada plana contra a tabua antes de baté-la suavemente com o
martelo. Nunca use o bloco batente (sozinho) para bater a borda das
tdbuas.

* Remova cuidadosamente o rodapé existente, o molde de sapato ou as
soleiras. Eles podem ser reutilizados para cobrir o espago de dilatagao
de 6 mm ao redor das bordas da sala.

« 0 comprimento minimo da primeira e dltima tdbua é de 20,3 cm. Se a
ultima tabua for menor que 20,3 cm, ajuste o comprimento da primeira.
0 restante da ultima tabua pode ser usado como a primeira tabua das
préximas fileiras.

« 0 escalonamento minimo das jung¢des de extremidade é de 20,3 cm.
Considerando isso, as distancias devem ser modificadas das jungdes de
extremidade de uma fileira para outra para uma instalagao mais
aleatdria e realista.

SALAS POLIVALENTES PARA QUALQUER CONDICAO CLIMATICA

0 piso pode ser colocado em salas que sao usadas indistintamente em
diferentes situagdes climaticas, desde que a instalagao cumpra os
seguintes critérios:

» Tamanho maximo da sala de 46,5 m2.

» A sala deve estar completamente fechada (teto, piso, paredes e
janelas) e ndo exposta ao tempo.

« Ainstalacao deve ser feita em temperatura ambiente entre 10°C e
32°C.

 Deve ser deixado um espago de dilatagao de 10 mm no perimetro e em
todos os objetos fixos.

MOLDURAS DISPONIVEIS
Existem molduras e transi¢des selecionadas em sua loja local. Siga as
instrucoes de instalagao de molduras para uma instalagao adequada.

0 azulejo deve ser instalado em um padrao de
colocagao de tijolos, com juntas escalonadas.
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INSTALAGAO DA PRIMEIRA FILEIRA REPROJECAO

1. Coloque os espagadores deixando um espago minimo de 6 mm ao redor do
perimetro do subsolo para garantir que a dilatagao do produto possa ocorrer =203 mm Parede Inicial 2203 mm

corretamente. Nao remova os espagadores até que a instalagdo esteja T
completa. Os espagos de dilatagdo devem ser cobertos com molduras. 1 | | | |

2. Coloque a primeira fila de tabuas com folga para obter uma melhor visdo da I
instalagdo; assim, uma vez que a primeira fila estiver colocada, vocé pode

redesenhar a distribui¢ao das tabuas para evitar ter uma tdbua com menos de

203 mm na extremidade oposta da sala. Se no final houver uma tdbua menor

que 203 mm, corte a primeira tabua para equilibrar a sala.

1edpuiid a3

H <203 mm Parede Inicial <203 mm H

Se o0 vao for menor que essa dimensao, a fileira devera ser deslocada para que i
a primeira régua colocada seja cortada. ' [ [ |

[
I |

I +

Parede Inicial
3. Lainstalacion debe comenzar en la esquina izquierda y seguir la pared I
con la lengua hacia la pared. La colocacién de la primera lama debe | f [ f |
comenzar alejandose de la pared inicial* (no contra los espaciadores), a =203 mm ‘ > 203 mm
una distancia que permita posteriormente la manipulacion y replanteo de ' ‘ - 1

toda esta primera hilera; en este primer momento, toda la hilera de lamas
quedara a esta distancia de la pared y se movera hacia la misma en un
paso posterior (punto 8)

* Se entiende por pared inicial, aquella que es paralela a la dimension larga de
las lamas.

3. Alinstalagao deve comegar no canto esquerdo e seguir a parede com a
lingua voltada para a parede. A colocagao da primeira tabua deve comegar
afastando-se da parede inicial* (ndo contra os espacadores), a uma
distancia que permita posteriormente a manipulagao e replanejamento de
toda a primeira fileira; neste primeiro momento, toda a fileira de tabuas
ficard a esta distancia da parede e serd movida em diregao a ela em um
passo posterior (ponto 8).

Entende-se por parede inicial aquela que é paralela a dimensao longa das
tabuas.

Lingua N ) Encaixe

Atengdo: Para cortar uma ldmina, mega e marque o corte.
Em seguida, corte usando uma régua niveladora e um
estilete. Vocé também precisard cortar o acolchoado
inferior da parte inferior da lamina. Se tiver dificuldades
com este método, pode usar uma serra, uma serra de disco
ou uma serra ingletadora.
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7. Coloque a segunda tabua conectando o lado longo com a primeira fila e
deslizando-a para o extremo curto da primeira tabua. Verifique se as unioes
longas das tabuas estdo adequadamente engatadas e, em seguida, pressione
com os dedos a unido curta para encaixa-la no lugar.

8. Siga nivelando as conexdes batendo na conexdo longa com o bloco batente e o
martelo. Em seguida, bata suavemente na superficie superior da ldmina na
conexao curta com o martelo. Continue instalando as demais laminas da fileira
desta maneira.

9. Instale as fileiras restantes, uma ap6s a outra, mantendo o deslocamento
de 203 mm o tempo todo. Bata e alinhe as réguas como no passo 8.
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INSTALACION DE LA ULTIMA HILERA

10. Com frequéncia, serd necessario cortar a Ultima fila ao longo para que
fique estreita o suficiente para caber no espago restante. Corte a primeira
lamina da ultima fila para a medida necessaria (se necessario para seguir o
padrao de escalonamento). Coloque-a diretamente sobre a fileira anterior
instalada. Em seguida, pegue outra ldmina e coloque-a contra a parede, sobre
a ldamina que precisa ser cortada ao longo. Marque a ldmina (ao longo) e
corte-a conforme necessério. Lembre-se de deixar um espaco de dilatagdo de
6 mm contra a parede de fundo.

11. Instale a tdbua com o lado cortado sempre voltado para a parede. Use um
formao para conectar as unides. Nao use o formao nas bordas curtas.
Continue cortando e instalando o resto das tdbuas da dltima fileira.

12. Realize um molde para os encaixes ao redor das tubulagdes ou objetos
irregulares. Coloque o molde sobre a ldmina e marque-a. Corte nas linhas
desenhadas usando um cortador ou uma serra e coloque a lamina.
Alternativamente, pode ser usado uma serra copo para cortar as laminas que
devem se encaixar em tubulagoes.

Atencao: Certifique-se de deixar um espago minimo de dilatagao
de 6 mm ao redor de objetos fixos, armarios e caixilhos de portas
metdlicas.

13. Acabamento da instalagao:

Remova os espacadores. Cubra os espagos de dilatagdo com quartos de rodapé ou outro acabamento, certificando-se de ndo prender
ou pregar. Os pregos devem ser fixados na parede, ndo no chao.

Preencha os espagcos de dilatagdo ao redor de areas potencialmente Umidas (geladeira, banheira, etc.) com selante de silicone 100%
impermedvel de alta qualidade.

Lembre-se, o uso de molduras em T coordenadas é necessario se o piso for instalado em salas com mais de 15,24 m em qualquer
diregdo, para que o piso seja dividido em se¢oes de nao mais de 15,24 m x 15,24 m por segao.

Guarde e proteja as sobras de ldminas. Nao as jogue fora, pois elas tém a mesma cor que o seu piso (lote de tingimento). Elas podem
ser usadas para substituir ldminas no futuro, se necessario.



LUXURY SOLID VINYL

RIGID MINERAL CORE

MANUTENGCAO DIARIA

« Limpe, varra, passe um esfregdo umido ou aspire (sem cabega de rolo)
0 chao para remover particulas que possam causar abrasdes ou
arranhoes.

» Use um esfregdo Umido para remover manchas e sujeira aderente. Use
um limpador de piso com pH neutro.

e Limpe areas levemente manchadas com agua destilada.

e Quando o pano ou o esfregdo estiverem sujos, enxdgue-os ou
substitua-os por outro limpo. Em seguida, use um pano limpo e seco para
remover marcas ou residuos de agua ou produto.

« Evite derramar produtos &cidos (sucos, refrigerantes, vinho, etc.) no
chao. Limpe as manchas imediatamente.

« Remova rapidamente 4gua, urina de animais de estimagdo ou outros
liquidos.

« Evite derramar tinta, corantes ou produtos quimicos abrasivos.

« NAO use limpador a vapor.

« NAO aspire com cabegca de rolo ou escova rotativa.

« NAO use limpadores encerados, a base de dleo ou polidores. Os
residuos desses produtos formardo uma pelicula opaca.

« NAO use esponjas de ago ou qualquer outro tipo de esponja, pois isso
arranhard o chao.

« NAO use limpadores de poeira, pois podem deixar o chio escorregadio
ou danificar o acabamento.

« NAO use vinagre.

« NAO use limpadores multiuso.

« NAO use lencos umedecidos. Pode-se usar lengos de limpeza secos.
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REPARAGAO DO SOLO

« Utilize uma esponja de melamina para remover arranhoes.

e Se houver arranhdes profundos, pode ser necessario substituir as
ldminas.

MANUTENGAO PREVENTIVA

« Proteja o seu piso usando uma plataforma rolante para mover moveis
ou eletrodomésticos. Talvez seja necessario o uso de laminados
protetores e/ou placas de compensado. Ndo arraste moveis ou
eletrodomésticos pesados.

« Utilize protetores para pisos planos (de nylon ou feltro) em todas as
pernas dos méveis. Limpe periodicamente os protetores para remover a
sujeira incrustada que possa causar arranhoes.

« Minimize o material abrasivo e a sujeira colocando tapetes de ambos os
lados da porta da rua ou usando tapetes nas areas mais transitadas.

« Utilize tapetes protetores sob as cadeiras de rodas e mantenha as
rodinhas dos méveis limpas.

e Utilize tapetes SEM BORRACHA na parte inferior com etiqueta
"Colorfast". Utilize tapetes anti-manchas com parte inferior de vinil ou
tapetes tecidos em todas as entradas para evitar a descoloragao causada
pelas entradas de asfalto e evitar que a sujeira chegue ao seu piso. Os
tapetes com parte inferior de borracha e latex usam um produto quimico
(antioxidante) para que a parte nao fique quebradica; e é precisamente
esse produto que pode manchar o seu piso.

e Recomendamos o uso de protetores de cadeiras de superficie dura
(sem pinos) que nao sejam de borracha para proteger o piso de cadeiras
de escritério com rodinhas. Méveis leves e com rodas devem ter rodas
largas e anti-manchas especialmente criadas para pisos de superficie
dura. Essas rodas devem ter pelo menos 1" (2,5 cm) de largura por 2 “(5,1
cm) de diametro.

» Os animais de estimagdo devem ter as unhas cortadas.

* Remova sapatos com saltos altos, pregos ou saltos excepcionalmente
pontiagudos antes de caminhar no piso.



